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fpwp];JTf;Fs; md;ghdth;fNs!  
 

NaR fpwp];Jtpd; ,dpa ehkj;jpy; tho;j;JfpNwd;. Mz;lthpd; nghpjhd 
fpUigapdhy; Gjpa Mz;bd; Kjy; khjj;ij epiwTnra;J> Gjpa 
khjj;Jf;Fs; te;jpUf;fpNwhk;. fle;j khjk; KOtJk; Mz;lth; 
ek;ikAk;> ekJ FLk;gj;ijAk; ghJfhj;J topelj;jp te;jpUf;fpwhh;> 

Mz;ltiu ];Njhj;jhpf;fpNwd;. fle;j khjj;jpy; Junior Church retreat,  Junior 

Church Picnic kw;Wk;  Church Picnic rpwg;ghf eilngw Mz;lth; fpUig nra;jhh;. 
Mz;ltUf;F ed;wp nrYj;JfpNwd;. Fwpg;ghf jpUney;Ntyp jpUkz;ly Nguhah; 
Rt.Rev.Dr. ARGST. Barnabas mth;fshy; jplg;gLj;jy; ngw;W ekJ jpUr;rigapd; 
KO mq;fj;jpdh;fshfr; Nrh;f;fg;gl;bUf;Fk; md;G gps;isfis md;Gld; 
tho;j;JfpNwd;. Ja Mtpahdthpd; Mw;wyhy; gyg;gl;L tpRthrj;jpy; cWjpaha; 
epiyj;jpUe;J Mz;ltUf;fhf rhd;Wgfu Mz;lth; mUs; nra;thuhf. ,e;jg; Gjpa 
khjk; ek; midtUf;Fk; MrPh;thjj;jpd; khjkhf mika Mz;lth; fpUig 
nra;thuhf.  

       cghfk; Gj;jfk;> ,];uNty; kf;fisf; flTspd; JizNahL 
topelj;jp te;j khngUk; jiytdhfpa NkhNr> jd; kf;fis tpl;Lg; gphpa ,Uf;Fk; 
jUthapy; Mw;wpa gphpah tpil mwpTiuahFk;. (Farewell Address). ,];uNty; 
kf;fs; Rje;jpu ehl;by; cah;e;j rKf xOf;fKs;s tho;Tf;Fj; Njitahdtw;iw 
NkhNr MNy hridahff; $Wfpwhh;.  

 
   NkhNrapd; MNyhridfs; ,];uNty; kf;fSf;Fkl;Lky;y ekJ 

fpwp];jt tho;Tf;Fk; mbg;gilf; nfhs;ifahf ,Uf;fpwJ. ,];uNty; kf;fspd; 
40 Mz;Lfhy tdhe;jug; gazj;jpNy Mz;lth; mth;fis xU cahpa rKf 
tho;Tf;Fj; jahh;gLj;Jfpwhh;. ,th;fs; flTshy; njhpe;J nfhs;sg;gl;l kf;fs; 
vd;gij g;> gpw kf;fs; mwpe;J nfhs;Sk; tz;zkhf mth;fspd; tho;f;if 
mike;jpUf;f Ntz;Lk; vd;W Mz;lth; tpUk;gpajhy; mth;fspd; rpwg;ghd 
rKftho;Tf;fhd %d;W Fwpg;Gfis NkhNr Rl;bf;fhl;Lfpwhh;.  
 
1. Mz;lthpd; fle;jfhy nrayhw;Wjiy epidT+l;Lfpwhh;;: cghfkk; 8:1 -5  
  

   vfpg;jpypUe;J tpLjiyngw;W fle;j 40 Mz;Lfshf tdhe;jug; 
gazj;jpy; Mz;lth; vg;gb ,];uNty; kf;fis top elj;jp te;jhh; vd;gij 
NkhNr epidT+l;Lfpwhh;;. Mz;lthpd; fl;lisfis ePq;fs; filg;gpbg;gPh;fNsh> 
khl;Bu;fNsh vd cq;fs; cs;sj;jpd; rpe;jidfis mwpe;J nfhs;s cq;fisg;  

,  

άcd; Njtdhfpa fh;j;jiu epidg;ghahf@ mtNu cd; gpjhf;fSf;F 
Mizapl;Lf;nfhLj;j jk;Kila cld;gbf;ifia cWjpg;gLj;Jk;gb> ,e;ehspy; 
cdf;F cz;lhapUf;fpwJNghy> IRthpaj;ijr; rk;ghjpf;fpwjw;fhd ngyid 
cdf;Ff; nfhLf;fpwth; cghfkk; 8:18
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ghpNrhjpf;fpwhh;. xU je;ij jd; kfDf;Ff; fw;Wf; nfhLg;gJNghy Mz;lth; 
,];uNty; kf;fSf;Ff; fw;Wf; nfhLf;fpwhh;. xt;nthU ehSk; ,];uNty; kf;fs; 
flTisNa rhh;e;jpUf;f Ntz;Lk; vd;gjw;fhf xt;nthU ehSk; czTf;fhf 
kd;dhitf; nfhLf;fpwhh;. mNjhL Mz;lthpd; md;G kpf;f guh khpg;igAk; 
epahgfg;gLj;Jfpwhh;.  
 

2. Mz;lthpd; epfo;fhy MrPh;thjj;ij epidT+l;Lfpwhh;;: cghfkk; 8:6 -9 
 

   ghiyepyg; gazj;jpNy Mz;lthpd; mw;Gjkhd nrayhw;wiy 
epidTg;gLj;jpa NkhNr> Mz;lth; thf;fspj;j ehl;bd; MrPh;thjj;ijAk; 
gl;baypl;Lf; fhl;Lfpwhh;. kf;fspd; tho;thjhukhf ,Uf;fpd;w jz;zPh; tsj;ij 
Kjd;Kjypy; Fwpg;gpLfpwhh;. fPo; ehLfspy; jz;zPh; kpfTk; kjpg;Gkpf;fJ vd;gjhy; 
MWfSk; Cw;WfSk;> VhpfSk; epiwe;jpUf;fpw Njrk; vd;fpwhh;. (tr. 7) vy;yh 
,aw;if tsq;fSk;> jhJf;fSk; epiwe;j Njrkhf Mz;lth; nfhLf;fpwh h; 
vd;gij NkhNr epidT+l;Lfpwhh;;. Mz;lth; ekf;Ff; nfhLj;j e d;ikfisAk;> 
MrPh;thjq;fisAk; epidj;Jg;ghh;g;Nghk;. KfthpNa ,y;yhky; tho;e;J 
nfhz;bUe;j ekf;F Kfthp nfhLj;J> ekJ vy;yhj; NjitfisAk; jhuhskhf 
mspj;J MrPh;tjpj;j Njtid ehk; ed;wpNahL ];Njhj;jhpf;f mio f;fg; ; 
gl;bUf;fpNwhk;. 

 

3. Mz;lthpd; md;Gf;F> ekJ gq;fspg;ig epidT+l;Lfpwhh;;: cgh 8:10 -18) 
 

  ,];uNty; kf;fNshL nra;j cld;gbf;ifapy; jkJ gq;ifj; 
jhuhskhfTk; kdg;G+u;tkhfTk; epiwNtw;wpa Mz;lth;> ,];uNty; kf;fSk; 
jq;fsJ gq;if epiwNtw;w Ntz;Lnkd;W vjph;ghh;f;fpwhh;. gy Ntisfspy; jkJ 
Njitfs; epiwNtwpa clNd jkf;F cjtp nra;j kdpjh;fis kwf;fpd;w 
kdepiyapNy kdpjd; ,Uf;fpwhd;. Mdhy; Mz;lth; kdpjdplk; vjph;ghh;g;gJ 
ed;wpia kl;LNk. (tr 10) mNjhL jkJ fl;lisf;Fk; fw;gidf;Fk; fPo;g;gbe;J 
elf;fNtz;Lk; vd;gNj. V nddpy; fw;gidfisf; iff;nfhs;fpwtd; kl;LNk 
mthplk; md;G nrYj;Jfpwhd;.  

 

   Mz;lth; ekf;F Vuhskhd MrPh;thjq;fis mUspr; nra;jpUf;fpwhh;. 
jho;tpy; ,Ue;j ek;ik cd;djkhd cah;thd epiyf;Ff; nfhz;L te;jpUf;fpwhh;. 
ehk; vg;nghOJk; ed;wp nrYj;jTk; mtUila fw;gidfisAk; fl;lisfisAk; 
filg;gpbf;fpw kf;fshf tho miof;fg;gl;bUf;fpNwhk;.  

 

fh;j;jh; cq;fisAk; cq;fs; FLk;gq;fisAk; MrPh;tjpg;ghuhf ! 
 

Res.    : 02 6791915          ÃģĹéđĭ òáÿď 
Mobile  : 054 7401421          æÍÂġ µĭóħÅąþ ¶þĉ 

  mail   :  asamuelrev@gmail.com                    Rev. Dr. A. Samuel 
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fpwp];JTf;Fs; gphpakhdth;fNs!  

 
k;Kila gpjhthfpa NjtdhYk; fh;j;juhfpa ,NaR fpwp];JtpdhYk; 
cq;fSf;Ff; fpUigAk; rkhjhdKk; cz;lhtjhf. fle;j khjk; KOtJk; 
Mz;lth; ek;ikAk; ek;Kila FLk;gj;ijAk; mw;Gjkhf Mr;rhpakhfg; 

ghJfhj;J topelj;jp te;jjw;fhf Mz;ltUf;F ed;wp nrYj;JfpNwd;. ,e;j Gjpa 
khjk; ekf;Fk; ekJ FLk;gj;jpw;Fk; MrPh;thjkhf ,Uf;f Mz;lth; fpUig 
nra;thuhf.  

  MrPh;tjpf;fg;gl;l tho;Tf;F jpUkiw kpfTk; mtrpak;. gTy; 
mg;Ngh];jyh Σ άA+jDila Nkd;ik vJ? tpUj;jNrjdkh? epr;rakhf ,y;iy. 
NjtDila thf;fpaq;fs; mth;fsplj;jpy; xg;Gtpf;fg;gl;lJjhd; tpNr \ pj;j 
Nkd;ik έ vd;fpwhh;(Nuhku; 3:1>2). fpwp];jth;fshfpa ekf;F nfhLf;fg;gl;bUf;fpd;w 
kpfg;nghpa nghf;fp\ k; Mz;lth; ekf;Fj; je;jpUf;fpd;w kjpg;G kpf;fj; jpUkiw> 
MrPh;thjj;jpd; ngl;lfk;. gy Ntisfspy; ,ij mwpahky; ehk; MrPh;thjj;ijj; 
Njb vq;nfy;yhNkh miye;Jnfhz;bUf;fpNwhk;.  
 
 jpUkiw ekJ fpwp];jt tho;Tf;Ff; nfhLf;Fk; ed;ikfs;;:   

         
1. tho;f;ifia tre;jkhf;Fk; jpUkiw  :  
 

rq;fPjf;fhud; nrhy;fpwhd;> fh;j;jUila Ntjj;jpy; gphpakhapUe;J> ,uTk; 
gfYk; mtUila Ntjj;jpy; jpahdkhapUf;fpw kD \ d; ghf;fpathd;. mtd; 
ePh;f;fhy;fspd; Xukha; elg;gl;L> jd; fhyj;jpy; jd; fdpiaj; je;J> 
,iyAjpuhjpUf;fpw kuj;ijg;NghypUg;ghd;> mtd; nra;tnjy;yhk; t ha;f;Fk;. 
rq;fPjk; 1:2>3 Ntjj;ij Nerpf;fpwth;fs; tho;T nropg;Gs;sjhAk;> fdp 
nfhLg;gjhAk; ,Uf;Fk;. Ntjk; ek;Kila tho;it tre;jkhf;Fk; ty;yik 
ngw;wJ. xt;nthU Gjpa ehSf;Fs; gpuNtrpf;Fk; NghJk;> ehk; Ntjj;ij thrpj;J 
mij eilKiwg;gLj;Jk;NghJ ek;Kila tho;T MrPh;th jkhFk;.   

    
2. Nrhjidia Nkw;nfhs;Sk; Mw;wiyf; nfhLf;Fk; jpUkiw:   
 

,NaR fpwp];J Ntj trdq;fs; topahf Nrjidfis Nkw;nfhs;Sfpwhh ;.                   
kD \ d; mg;gj;jpdhNy  khj;jpuky;y> NjtDila thapypUe;J Gwg;gLfpw 
xt;nthU thh;j;ijapdhYk; gpiog;ghd; vd;fpwhh;. (kj;NjA 4:4) gprhir Njhw;fbf;f 
,NaR fpwp];J Nkw;nfhz;l MAjk; Ntj trdNk. ,d;W gy;NtW tpjkhd 
Nrhjidfshy; ehk; #og;gl;bUf;fpNwhk;.  Nrhjid ghtk; my;y. Mdhy;  
tpiuthf ek;ik ghtj;Jf;Fs; mioj;J nrd;WtpLk;. gprhir Nkw;nfhs;Sk; 
Mw;wiy Ntjtrdq;fs; ekf;Fj;jUfpwJ.  

e 
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3. ghLfspy; MWjy; nfhLf;Fk; jpUkiw:   
 

rq;fPjf;fhud; nrhy;fpwhh;> ckJ Ntjk; vd; kdkfpo;r;rpahapuhjpUe;jhy;> vd; 
Jf;fj;jpNy mope;J NghapUg;Ngd; vd;fpwhh;. (rq;fPjk; 119:92>93) ghLfs; Jd;gq;fs; 
ekJ tho;tpd; xU gFjp. NahG nrhy;fpwhh;: ];jphP apdplj;jpy; gpwe;j kD \ d; 
tho;ehs; FWfpdtDk; rQ;ryk; epiwe;jtDkhapUf;fpwhd;. ekJ tho;tpd; ngUk; 
gFjpia ghLfspd; topahfj;jhd; flf;f  Ntz;bAs;sJ.   Mz;lthpd; 
jpUthh;j;ijahfpa mthpd; rj;jpaNtjNk ekf;F MWjy; mspf;fpwJ. jhtPJ 
jdf;F Vw;gl;l Jd;gq;fspd; kj;jpapy;  ckJ Ntjj;ij kwNtd; vd;fpwhh;. 
Vnddpy; Jd;gr; #oypy; fh;j;jila NtjNk mtUf;F MWjy; nfhLj;jJ. 
ck;Kila  Ntjj;ij Nerpf;fpwth;fSf;F kpFe;j rkhjhdKz;L@ mth;fSf;F 
,lwypy;iy. (rq;fPjk; 119:165)  

 
4. mDjpd tho;tpy; topelj;Jk; jpUkiw:  
 

ck;Kila rhl;rpfs; vdf;F ,d;gKk;> vd; MNyhridf;fhuUkhapUf;fpwJ. 
rq;fPjk; 119:24. jpUkiw ek; tho;tpy; MNyhridf; nfhLj;J ek;ik 
ey;topg;gLj;JfpwjhapUf;fpwJ. gy Ntisfspy; vJ rhp? vJ jtW? vd;W 
njhpe;njLf;f Kbahky; jpiff;fpNwhk;. Mdhy; ekJ tho;tpy; rhpahd 
KbTfisj; njhpe;njLf;f jpUkiw ekf;F cjTfpwJ. Ntjj;jpd; Nghjidfis 
ikakhf itj;J ehk; KbTfs; vLf;Fk;NghJ> mJ ek;ik rhpahd ghijapy; 
mioj ;Jr; nry;YfpwJ. vdNt jpUkiwia xt;nthU ehSk; thrpj;J> Nerpj;J> 
ekjhf;fp nfhs;SNthk;. xt;nthU ehSk; jpUkiw topahf Mz;lth; ekf;F ey; 
MNyhridfisj; je;J ek;ik topelj;Jtuhf.  

 

 
fh;j;jh; cq;fisAk; cq;fs; FLk;gj;ijAk; MrPh;tjpg;ghuhf ! 

 
                                          kPl;ghpd; gzpapy; 
                                         ½ïf½.v^eq ]qíwmĞ 
 
 
 
 
 
;.  
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ć æĩ ìò²Ą¬ µďĊé ÅÝýò²ø¬, ìďĊ
±Î¬ëé, ÑÂý, ±ÎďĐëéÚĭ Đ¬ęý²ò¬é,
øÇÂġµĐĉÂ³Ĝ¶ÐĉĐçÇÂ÷òßÚĐĉÂġ »ĭĥ

ÆĥĐ¬ĉÂġ, òàÇ ÂĵÚ²ø¬, đþ¬ç²þ¬ Đñé
đßÚ¬ď, ¼²æ¬ ±òąþ ò¬Đý ±ÎăçćÇÃĢ¬ĉÂġ »ĭĥ
¾ć ÆßÚý ±Î¬ďčý, øħ±Ģ¬ć ÆßÚý ·é ·ĐĉÂġ
ûĭ²Ĩ¬ĉÂġ ±Îăæ ò¬Đëçĭ đ³ĜēµďĊé Âĉëæĉ
²Î¬çÇÃĢ¬ĉ»Ĩ ±Î¬ďčý,¾ćĐĩĭ ¶ÐĉĐçÇÂ÷òßÚ Đ¬ěÇ³Â³þ µĐĭ
±òħĥġĜ Îýòëé, µñæĹé, òæđ ¶ÃþĐħ³Ģ ³Đë²æ ¹ĊÂø¬Ĩé íĉàþý
òåãÃĢé, ²æĐĩĭ ò¬ĉ³Đ ûħģčý ²ĐĥòßÚé, Âĉëæ³Ą
¼ħĥÇ±Â¬åÚ óġ³ĜÂĜ¬Ãþ ìøÇÅ¶ÐĉĐ¬æø¬Ĩ Đ¬ěÇ³Â »ĭòçĭ
µĉëæý »ĭĨ? 
 

 ²øă÷òĨ¬Â ·ćñé ìý³ø ĐėìÚëéý Âĉëæĉ 
 
ÎÍÄæý 01+ĭ òÛ Âĉëæĉ ìý ²øă÷òĄ¬ă ·ćÇÃĢ¬ĉ,
·ñæ ÎÍÄæý ¾ć ²øă÷òĄ¬Â Âĉëæĉ ìøÇÅ »ĭĨ
±ÎăÃĢ¬ĉ »ĭò³æ µĖÂ¬Â đĐąÇÃĢé, 
 

 ìý ²æ³ĐÂġ µ³Ĩë³æāý Îñç÷òĐĉ ìý
Âĉëæĉ, Å³ĢēÂĝĭ øëçÿď ì¬ý øĨ
í³Ģ²Đ¬Ý Đ¬Ė ìøÇÅ¹æēòĐĉ µĐĉ,±Îė÷ò¬Ĩ
ò¬³æÿď ìý³ø Đė ìÚëç ·³Ĝ÷ò¬ĥæ³Ċāý
¹ħÎ¬Âë³æāý æćÃĢ¬ĉ, 
 

 øĄà ·ćġ ²ò¬ĭĢ±æ¬ć éĭòý ìøÇÅ Đñæ¬čý, ±ò¬ďĊ¬÷õ ²ìĄ¬é
ìý³ø ò¬éÂ¬ÇÃĢ¬ĉ, ²æħĥÃĢ¬ĉ, 
 

 Îëéćđĭ ²ò¬Ą¬ßÚÍÂğÇÅ øëçÿď ·ĕēĊÂĐ¬ěÇ³Â³þ ì¬ý
±æ¬Úćý²ò¬é, ìý²ø¬Ûćñé, ²ò¬Ą¬ßÚÍÂĝċćñé ±Đħģþĝëé,
ìý³ø ¹þĉëéÃĢ¬ĉ, ¾ć íĄýó Đėāý ò¬ëçĄø¬Â ìý³ø ø¬ħĥÃĢ¬ĉ, 
 

 ìýû³Úþ Đ¬ěÇ³Â ¾ć µėñé ²ò¬Åý Đ¬ěÇ³Â µďĊ, øĄàëçħÅ
óĭõý ìøÇÅ ¾ć íÓÎþø¬Ĩ Đ¬ěÇ³Â ¹åÝ, ìĭ³ø³þāý
Ãć³ò³þāý ·ĕēĊÃď µĝÇÅý Âĉëæĉ íëçþ íëçþ Â¬Ċø¬ă 

 

¾ 
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µĐć³Úþ ĒßÛď Đ¬ęý ò¬ÇÃþë³æ
ìøÇÅ æćÃĢ¬ĉ,·ĕēĊÃď óĢñæé ûæď
µĐć³Úþ ĒßÛď ²ÎĉÇÅý Đ³Ą
ìý²ø¬ÛćÇÅý ²øă÷òĉ ìøÇÅ
Ã³Úëçć÷òé µģæħÂąþ ò¬ÇÃþý,
²øă÷òĉ ìøÇÅ æćý Đ¬ěÇ³Â íÓÎþø¬Â
¾ć ¶ÐĉĐ¬æø¬Ĩø¬Ĩ Đ¬ěÇ³Âþ¬Åý, 

 

¦ þ¬ćÇÅ ·ĕđæø¬Ĩ ¶ÐĉĐ¬æý? 
 
Âĉëæ³Ąë±æăĐø¬ÂÇ ±Â¬åÛćÇÃĢ ĮĨý ò¬ÇÃþûġĜé&ÎÍÄæý /228/3' 

»ĭĢ ĐÎĨëçĭòÛ ÂĉëæĄ¬Ãþ ·²þÑ³Đ æĭ ±Î¬ñæ ĄßÎÂĄ¬Â
¼ħĥÇ±Â¬åÝ, µĐ³Ą æĭ Đ¬ěÇ³Âÿĭ ²øă÷òĄ¬Â µīøç÷òĐćÇÅ øßÝ²ø
·ñæ ò¬ÇÃþý Ã³ÚÇÅý,»ñæ Îñ²æÂûùĭģ ²øă÷òĩĭ Îëæý ²ÂßÝ
±Îďčý ¶ÝÂ³Ĝ÷ ²ò¬Ċ, ì¬ý µĐĉ Đ¬ĉë³æÿĭ òÛ µīçĨûý µĐĉ óĭ
±ÎďĊ ²ĐåÝý, µĐĉ Îëæë³æÇ ²ÂßÂ, Âĉëæĉ ìýû³Úþ ³Âÿď
±Â¬ÝëçćÇÅý ²Đæý Âħó÷òæĭòÛ ìÚÇÂ ²ĐåÝý, ·ď³Ċ²þď Â¬à¬øď
²ò¬Ĩ ¶ß³Ú ²ò¬Ċ Đė æĐģ ·³Ĝþ Åø¬Ąĭ çåÚ¬Ûþ³æ÷ ²ò¬ď
Â¬ĄàùďĊ¬øď çåÚ¬Ú ²ìąÝý, 
 

¦ ¶ÐĉĐ¬æø¬Ĩ Đ¬ěÇ³Â 
 

ò¬ÇÃþûġĜ ĮĨø¬Â Âĉëæĉæ¬ý ±æąñé±Â¬åÚĐĉÂ³Ĝ
³Đëçć÷òæħÅ Â¬Ąàý, ì¬ýóĢćÇÅ ¶ÐĉĐ¬æø¬ă ·ćÇÂ ²ĐåÝý
»ĭòæħÂ¬Â²Đ,¡¶³Âþ¬ď ìøÇÅÇ Ã³ÚÇÅýÎøþëçħÅëæÇÂæ¬Â, 
þ¬ĐćÇÅý, đ²ÎĲø¬Â đÑĐ¬Î ÅÝýòëæ¬ĉÂğÇÅý, ìĭ³ø±ÎăþÇÂÚ²Đ¬ý¢
&ÂĊ¬ëçþĉ 48/.', ìý Đ¬ěÇ³Â ò¬³æÿď Âĉëæĉ ±Â¬åÝ
ĐćòĐĉÂğÇ±ÂďĊ¬ý ¶ÐĉĐ¬æø¬ă ·ćÇÅýòÛ ì¬ý ÂĐĨø¬ă ·ćÇÂ
²ĐåÝý, ìýû³Úþ Đ¬ěÇ³Â³þ Â¬åòĐĉÂğÇÅ, µĐĉÂğ³Úþ
Đ¬ěÇ³Âÿď ¾ć æ¬ÇÂý ¹åÚ¬Â ²ĐåÝý, 

 

Âĉëæĉ, ì¬ý Đ¬ěÇ³Âÿ²Ċ ²ĐÛÇ³Â ò¬ĉ÷òĐĉÂĜ¬ă ·Ą¬øď,
²øĊ¬ĨĐĉÂĜ¬Â ·ćÇÂ đćýõÃĢ¬ĉ, ì¬ý óĢąĭ Đ¬ěÇ³Âÿ²Ċ 
ºħĢ÷òÝĐæħÅý đć÷òûġĜĐĉÂĜ¬Â ·ćÇÅý µĜēÇÅµĐĉÂ³Ĝ 
¹å³øþ¬Â ²ìÏÇÂēý, µĐĉÂġ²øď µÇÂ³ĢāġĜĐĉÂĜ¬Â·ćÇÅý
øÇÂĜ¬Âēý ·ćÇÂ²Đ Âĉëæĉ đćýõÃĢ¬ĉ, ì¬ý óĢ³Ą ·²þÑđĭ ì¬øëç²Ċ
ÂßÛ±þę÷ò ²ĐåÝý, µæĨ¬ď µĐĉÂğý ĐĜĉñé ·ĭīý µçÂø¬ĨĐĉÂ³Ĝ
·²þÑēÇÅġĜ¬Â ìÚëéĐĉ,µ÷±ò¬ęé æ¬ĭ ìý Đ¬ěÇ³Â ¾ć òąöĄàø¬Ĩ 
¶ÐĉĐ¬æø¬Ĩ Đ¬ěÇ³Âþ¬Åý. ¾ĕ±Đ¬ć ì¬ğý, ¾ćĐćÇÅ ¹æĐēý, 
¶ÐĉĐ¬æø¬Â ·ćÇÂēý, µĭóĭ æ¬ÇÂë³æ µĐĉÂġ úé ¼ħòÝëæēýÂĉëæĉ
ìøÇÅ ¹æđ ±ÎăĐ¬Ą¬Â, 

±ĮòÐċ ¶Ðĉ 
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¡µÇÎ¬ġ¢ 

[²þ¬ÑĐ¬13:/1-/7, íþ¬þ¬çòç 1:1.-/5[ 

 

ÇÎ¬ġ, Â¬²Ċóĭ øÂġ, µÇÎ¬ğÇÅ ¸ć* ¼Ċ¬* ì¬Â¬ý »ĭĢ üĭĥ
Î²Â¬æĉÂġ ·ćñæ¬ĉÂġ, µÇÎ¬ĝĭ æÂ÷òĭ Â¬²Ċ÷ ¹ëæøø¬ăë
²æĐ³Ĩ÷ óĭòħģĨ¬ĉ, µĐ³Ą ²þ¬ÑĐ¬¶ÐĉĐçëé »ó²Ą¬³Ĩ

ÑæñæĄø¬ÂÇ ±Â¬Ýëæ¬ĭ, 
 
æĭ ¾²Ą øÂġ µÇÎ¬³Ĝ đĐ¬Âý òåãÃĢĐ³Ĩ ±æąñé±Â¬ġĜ ¾ć

òĆß³Î ³Đëæ¬ĉ, Äąþ¬ë ±Î÷²òĉ &±æôĉ' ÎÍÂ¬Ąý òåá óÛÇÃĢĐīÇÅ
æĭ øÂġ µÇÎ¬³Ĝ đĐ¬Âý òåáÇ ±Â¬Ý÷²òĭ »ĭĥ ÆģĨ¬ĭ,Â¬²Ċóĭ
æýó ²ÂĨ¬Ïĭ øÂĭ ¾ëĩ²þď µ³æ÷ óÛëæ¬ĭ, »Ĩ²Đ µÇÎ¬ġ µĐīÇÅ
±Â¬ÝÇÂ÷òßÚ¬ġ, 

 
¼ħÂĨ²Đ µÇÎ¬³Ĝ ¾ëĩ²þčÇÅ ìĭÅ ±æąāý, ¶Ãčý æĭ

¹ÿ³Ą²þ òàþý ³Đëé ·Ą¬ßÎæĉÂġ í³Ģñæ ò¬éÂ¬÷òħĢ ø³Ċì¬ß³Ú÷
óÛÇÂ Â¬Ąàý* µÇÎ¬ġ »ĭīý õëçāġĜ ø³Ĩđþ¬Ãþ ìďĊ ¸³Đ÷
±òĥĐæħÂ¬Â²Đ, 

 
µñì¬ßÂĝď Åø¬Ą¬ćÇÅ æ¬ĭ ±Î¬ëéą³øÇ ±Â¬ÝÇÂ÷òßé, ¶Ĩ¬ď

·ÍÅ Â¬²Ċ÷ æĭ øÂğÇÅý ±Î¬ëéą³ø³þ ¶ÐĉĐ¬æø¬Ç ±Â¬Ýëæ¬ġ, ÏĊ
ĐĢßÏþ¬Ĩ ·ÚÍÂ³ĜÇ ±Â¬Ýëæ¬ĭ, ¶Ĩ¬ď µÇÎ¬ğÇÅ µçď
çć÷çÿď³Ċ, æĭ æÂ÷òĩĭ ¶ÐĉĐ¬æÍÂğÇÅë æ¬īý ¹ą³øþ¬ĨĐġ »Ĩ
đÑĐ¬Ïëæ¬ġ, çćøàø¬Ã æĭ ÂàĐīÚĭ Âę³æÿď õĢ÷òßÝÓ
±Îďčý²ò¬é æĭ ÂàĐĩĭ µīøç²þ¬Ý æĭ æÂ÷òĩÚý ùÂ ¹ą³ø²þ¬Ý*
Âę³æÿċćñé ·ĢÍÃ ÆÝæď ¶ÐĉĐ¬æý ²ÂßÚ¬ġ, îĉ »ĨÇÅ æñæ íĊý
ĐĢßÏþ¬Ĩé, îĉ÷ò¬ăÓÎĊ¬Ĩ íĊë³æāý æĄ ²ĐåÝý »ĭĥ æ¬ě³øāÚĭ
²ÂßÚ¬ġ, Â¬²Ċ÷ æĭ øÂġ ²ÂßÚæħÅý đćýóþæħÅý µçÂø¬ă
²øħõĢëçčý* ÄěõĢëçčý ¹ġĜ îĉ÷ò¬ăÓÎĊ¬Ĩ ·ÚÍÂ³ĜÇ ±Â¬Ýëæ¬ĭ,
µÇÎ¬ġ ·ĹĄ²ĐĊąĭ ûæď íþ¬þ¬çòçÿĭ ø³Ĩđþ¬Åý ò¬ÇÃþë³æ÷
±òħĢ¬ġ, 

 
 

µ 
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Âĉëæ³Ą ¹ëæøø¬ă óĭòħģĨ Â¬²ĊóĭĐ¬ěÇ³Âāý* µĐĨé

đÑĐ¬Îûý µÇÎ¬ğÇÅ ¾ć ±æăĒÂ ò¬Ąýòąþ ûĭ ø¬çąþ¬ă ·ćñæé,
ÂàĐ³Ĩ ÂĨ÷òÝëç µĐĨé µīøç²þ¬Ý æĭ æÂ÷òĩĭ îĉ÷ò¬ăÓÎĊ¬Ĩ
·Úë³æ¹ą³ø²þ¬Ý ²ÂßÝ÷ ±òħĥÇ±Â¬åÚ¬ġ, ìý ÅÝýò Đ¬ěÇ³Âÿčý
ÂàĐ³Ĩ ÂĨý òåá*»ďĊ¬ Â¬ąþÍÂ³Ĝāý ¾ĝē* ø³Ģē ·ďĊ¬øď
òÃĉñé ÂĊñæ¬²Ċ¬Ïëé ûÛē ±Îăāý²ò¬é ìý Đ¬ěÇ³Â ¶ÐĉĐ¬æø¬Ĩæ¬Â
µ³øāý, 

 
ì¬ûý ìý òĄý æÂ÷òĩÚý* µÇÎ¬ġ æĭ æÂ÷òĩÚý ¹ą³ø²þ¬Ý ²ÂßÝ

±òħĥÇ±Â¬åÚé ²ò¬Ċ ·²þÑ ÃģĹéđÚý ìý ²æ³ĐÂ³Ĝ
²ÂßÝÇ±Â¬åÝ ¶ÐĉĐ¬æø¬Ĩ Đ¬ěÇ³Â Đ¬ě²Đ¬ý 

 
ĲĉùĜ¬ Ą¬²Įĵ 
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Dear Children, 

The theme this February is                   

άA BLESSED LIFE έ.  

The Hebrew word for blessing 

(berakah) is  something that brings 

prosperity and life.. 

WHAT IS A BLESSING?  

https://www.youtube.com/watch?v=CgtzqRDOUI 0  

SO WHAT DOES IT MEAN TO óBE BLESSEDô?

Iƴ ǘƘŜ ōŜŀǘƛǘǳŘŜǎ όǿƘƛŎƘ ƳŜŀƴǎ άǘƘŜ ōƭŜǎǎƛƴƎǎέύΣ WŜǎǳǎ ƭƛǎǘǎ ǘƘose who are blessed.  

People whose life situations seem far from a blessing: those who mourn, are meek, 

persecuted, and poor in spirit ς are called Blessed. 

For each blessed one Jesus names, He also announces a spiritual blessing.  

HOW TO LIVE A BLESSED LIFE

LiǾƛƴƎ ŀ ōƭŜǎǎŜŘ ƭƛŦŜ ƛǎƴΩǘ ǊŜŀƭƭȅ ŀōƻǳǘ Getting but about BeingΧ  

 You can live a blessed life by pursuing Christ (Ephesians 1:3). 

 You can live a blessed life by being a doer of the Word (James 1:22). 

 ¸ƻǳ Ŏŀƴ ƭƛǾŜ ŀ ōƭŜǎǎŜŘ ƭƛŦŜ ōȅ ŎƻƴǘŜƳǇƭŀǘƛƴƎ ǘƘŜ ƭŀǾƛǎƘƴŜǎǎ ƻŦ DƻŘΩǎ 

grace (Romans 4:8). 

This upside-down kingdom was what the apostle Paul so eagerly proclaimed in Acts, 

and his letter to the Roman church. 

Romans 4:7-8 saysΥ άōƭŜǎǎŜŘ ƛǎ ǘƘŜ Ƴŀƴ ŀƎŀƛƴǎǘ ǿƘƻƳ ǘƘŜ [ƻǊŘ ǿƛƭƭ ƴƻǘ Ŏƻǳƴǘ Ƙƛǎ 

ǎƛƴΦέ 

/IL[5w9bΩ{ /hwb9w
. 

                                      The Lord bless you and keep you; Num 6:24                                                       êé 

https://www.youtube.com/watch?v=CgtzqRDOUI0


 

 

SAYING IT WITH PICTURES é

NAMES OF GOD #2 JEHOVAH - ROHI

In the Hebrew language, Jehovah-Rohi 

means - The Lord Is My Shepherd.  

When we first meet David in 1 Samuel 

мсΣ ƘŜΩǎ ƻǳǘ ƛƴ ǘƘŜ ŦƛŜƭŘǎ ǿŀǘŎƘƛƴƎ ǘƘŜ 

sheep. 

Fifteen years passes between his 

anointing and his coronation, and 

through those years, David spent his 

time with the sheep. On occasion, he saved his flock from predators like lions and 

bears (1 Samuel 17:34-36). 

[ŀǘŜǊ ǿƘŜƴ 5ŀǾƛŘ ŎƻƳǇƻǎŜŘ ŀ ǇƻŜƳ ǘƻ ŎŜƭŜōǊŀǘŜ DƻŘΣ ƘŜ ǘƘƻǳƎƘǘ ǘƻ ƘƛƳǎŜƭŦΣ άWǳǎǘ 

as I have been a shepherd to these sheep and have cared for them and watched out 

for them and protected them from danger, Jehovah has done all that for me!  

As the Good Shepherd, He dealt with the penalty of sin. As the Great Shepherd, He 

deals with the power of sin. As the Chief Shepherd, He's coming to take us from the 

very presence of sin. 

Daily Application ς LǘΩǎ ǿƻƴŘŜǊŦǳƭ ǘƻ ƪƴƻǿ ǘƘŜ ¢ǿŜƴǘȅ-Third Psalm, but how much 

better to know the Shepherd Himself!  

If He is your Shepherd, you will have everything you need, including goodness and 

mercy allτnot some, but allτthe days of your life.     

/IL[5w9bΩ{ /hwb9w 

                                The Lord make his face shine on you and be gracious to you;Num 6:24                           ê1 



 

 

TINY TOTS SECTION

 COLOR I Né  

 

 

 

                                    The Lord turn his face toward you and give you peace. Num 6:26                                 êë 
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THE PEOPLE BROUGHT LITTLE CHILDREN TO JESUS, AND HE BLESSED THEM. FIND 

6 DIFFERENCES IN THE BELOW PICTURES  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 Good and upright is the Lord. Psalm 25:8                         1ì 

/IL[5w9bΩ{ /hwb9w 
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                      And from his fullness we have all received, grace upon grace.  John 1:16                               14 



 

 

OLDER CHILDREN SECTION  
CHOOSE THE CORRECT OPTION ς ά! .[9{{95 [LC9έ 

1. Which Psalms begins with, "Blessed is the manΧ counsel of the wicked"? 

a.  Psalm 30     b.  Psalm 1 

c.  Psalm 37     d.  Psalm 91 

2. In the Beatitudes, what is the reward for the meek? (Matt. 5:3 ς 12) 

a.  They will be comforted.   b.  They will inherit the Earth. 

c.   They will see God.    d.  They will be filled. 

3. According to Proverbs 10:22, what does the blessing of the Lord bring? 

a.  Wisdom, with care    b.  Peace and Plenty 

c.   Wealth, without sorrow   d.  Long Life 

4. In Psalm 32:1, who is described as blessed? ¢ƘŜ ƻƴŜ ǿƘƻǎŜΧ 

a.  Trusts in the Lord.    b.  Transgressions are forgiven. 

c.  Meditates on God's law.   d.  Gives to the poor. 

5.  Which of the following is a blessing mentioned in Numbers 6:24-26? 

a.  The Lord will fight for you  b.  The Lord Bless you and keep you 

c.  The Lord will grant your peace  d.  The Lord will protect you 

6. According to According to Jeremiah 17:7-8, who is blessed? 

a.  The one who fears the Lord  b.  The one who trusts in the Lord 

c.  The one who keeps the Sabbath d.  The one who prays 

7. What does Proverbs 3:13 say about the one who finds wisdom? 

a.  They are more powerful than kings. b.  They live a long life. 

c.  They are Blessed.    d.  They will inherit the Earth. 

8. In Luke 11:28, Jesus said, "Blessed are those who..." 

a.  Love their Neighbors   b.  Hear the voice of God & Obey it. 

c. Pray without ceasing   d.  Thirst for Righteousness 

9. In Revelation 22:14, who is described as blessed? 

a. Those who are persecuted.  b.  Those who do his commands. 

c.  Those who endure to the end.  d.  Give Generously. 

10. In Psalm 119:1, who are described as blessed? 

a.  Those whose ways are blameless b.  Those who sing Praises 

c.  Those who fear the Lord.   d.  Give Generously. 

11. In 2 Corinthians 9:8, what does God promise to do for those who give cheerfully? 

a.  Bless them with every good thing. b.  Make them abound in good work 

c.  Provide them with riches.  d.  Give them peace and Long life. 

12.  In Proverbs 22:9, what is said about a generous person? ¢ƘŜȅ ǿƛƭƭ ōŜ Χ 

a. Loved   b. Blessed          c. Prosper          d. Rich 

 

/IL[5w9bΩ{ /hwb9w 

 When a man's ways please the Lord, he makes even his enemies to be at peace with him. Pro. 16:7      15 



 

 

WHO DID JESUS CALL AS BEING BLESSED ?

 

/IL[5w9bΩ{ /hwb9w 

         For it is God who works in you, both to will and to work for his good pleasure.  Phil. 2:13        16 



 

TEEN: FOOD FOR THOUGHT!

 

                                     May the Lord give strength to his people!. Psalm 29:11a                                       17 

/IL[5w9bΩ{ /hwb9w 

https://www.biblelyfe.com/blog/67-bible-verses-for-strength-in-hard-times


 

 

 

MISSIONARY JOURNEY  

APOSTLE # 2  ANDREW

Like Peter, Andrew was a fisherman by trade; they 

made their living on the Sea of Galilee.  

The call of Andrew in the Bible is a memorable 

story.  

Andrew and John were originally disciples of John 

the Baptist.  

They were present when John the Baptist pointed 

out Jesus as the Lamb of God (John 1:35ς36), and 

they followed after Jesus (verse 37).  

After spending the time with Jesus, Andrew 

became convinced that Jesus was the Messiah, 

and he acted immediately.  

¢ƘŜ ŦƛǊǎǘ ǘƘƛƴƎ !ƴŘǊŜǿ ŘƛŘ ǿŀǎ ǘƻ ŦƛƴŘ Ƙƛǎ ōǊƻǘƘŜǊ {ƛƳƻƴ ŀƴŘ ǘŜƭƭ ƘƛƳΣ Ψ²Ŝ ƘŀǾŜ 

ŦƻǳƴŘ ǘƘŜ aŜǎǎƛŀƘΩ όǘƘŀǘ ƛǎΣ 

the Christ), and brought 

ƘƛƳ ǘƻ WŜǎǳǎέ όǾŜǊǎŜǎ плς

42).  

Thus, Andrew was the 

FIRST to bring another 

person to Him. 

Andrew did not write any of 

the books of the Bible. 

But the bible records him as 

being part of many 

significant events ς working 

quietly in the background.  

Tradition has it that Andrew 

was crucified on an X ς 

shaped cross, because he 

thought himself unworthy 

to be crucified on the same 

type of cross as Jesus.  

                        Every good gift and every perfect gift is from above.    James 1:17a         18 
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Hope You Enjoyed All the Activities. Complete the 

Short Review Belowé  

1. The theme for the month of February is: ________________________________. 

2. JEHOVAH-ROHI means "ψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψψΦέ 

3. Romans 4:7 ς 8 says - _______________________________________________ 

________________________________________________________________. 

4. ______________________ was the first to bring another person to Jesus. 

5. When Jesus fed the 5000, _____________ found the boy with the 5 loaves and 2 

fishes.  

Children, God has given us a blessed life ς with good parents, education, health 
and worldly comforts. Let us thank God for his blessings and remember to pray for 
those less fortunate than us.                       God bless,        

            Mrs. Briliya Jeyaseelan. 
 

           And I will dwell in the house of the Lord forever. Psalm 23:6b                           19 
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Answers to January Childrenõs Corner  

CHOOSE THE CORRECT OPTION ς God is Good 

1. b. Psalm 136 

2. b. Those who trust in Him. 

3. c. Wrathful 

4. c. Compassion.  

5. b. God the Father 

6. b. Those who seek Him. 

7. b. It lasts for all generations. 

8. a. It leads us to repentance. 

9. b. His goodness  

10.  c. Give thanks to the Lord.  

11. a. That the Lord is good   

12. b. The Holy Spirit 

Hope You Enjoyed All the Activities. Complete the 

Short Review Belowé  

6. The theme for the month of January is: God is Good. 

7. "Abba" is the Aramaic word meaning "Daddy" or "Father." 

8. Ps. 136:1 says - O give thanks unto the Lord; for he is good: for his mercy 

endured forever.  

9. Simeon Peter was one of the first followers of Jesus Christ.  

10. History records that around A.D. 44, Peter undertook missionary journeys to 

Lydda, Joppa, and Caesarea. 

 

 

     
 

Note :  Submit the answers of Bible Quiz to Pastor 

uncle or aunty  on or before 25th of every month.    

 

                            Thanks be to God for His indescribable gift! 2 Cor. 9:15                                  20 
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 ÎýòĐý ìÚñæ ·Úëçĭ ±òþ³Ą »ęç ĐÎĨ ·ć÷óÚûý »ęéÂ8 

 

1. »ëç²þ¬÷óþ ²Î³Ĩ Ăæ¬ēÚĭ āëæý òåà Đñæ ·Úý? 

2. Î¬Ċ²ø¬ĭ Ą¬Į¬ āëæý ±Îăæ ·Úý? 

3. ·Ą¬ßÎæĭ Ï÷ò¬ÿ ±Â¬ďĊ÷òßÚ ·Úý? 

4. »Ĺ²ò¬ĩĭ Ą¬Į¬ Ð²Â¬³ĨÂĉëæĉ ·ĹĄ²ĐĊąÚý ¾÷õÇ±Â¬Ýëæ

·Úý? 

5. ²þ¬ÑĐ¬ ·ĹĄ²Đċĭ ¶åÂ³Ĝ ·ĄåÚ¬ý æÚ³Đ đćëæ²ÎæĨý

òåáĨ ·Úý? 

6. ²þ¬Đ¬Ĺ Ą¬Į¬Đ¬Â ûÛÒßÚ÷òßÚ ·Úý? 

7. Ĺ²æĐ¬ĩĭ ûÂý ²æĐêæĭ ûÂý ²ò¬ĊÇ Â¬à÷òßÚ ·Úý?  

8. ·é ÂÛĨø¬Ĩ ¹ò²æÎý, þ¬ĉ ·³æÇ ²Âßò¬ĉÂġ »ĭĥ ±Î¬ďĊ÷òßÚ

·Úý? 

9. øąþ¬ġ ·²þÑđĭ ò¬æëçď ³æĊý öÏ æĭ æ³ĊûÛþ¬ď é³Úëæ

·Úý? 

10. øÇ±Â²æ¬ĩþ¬ēÇÅ÷ ²ò¬ÂÓ ±Î¬ďċ òēčÇÅ ·Ąđď æąÎĨý Ã³Úëæ

·Úý? 
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²Âġđ 
»å 

òçď 
çćø³Ģ ¶æ¬Ąý 
²Đæ¬Âøý ûęĐéý 

1 300,000 2 ì¬Ĝ¬, /58/2  

2 6 ²þ¬Đ¬ĭ 084 

3 100 »ĹĄ¬0829 

4 120,000 ²þ¬Ĩ¬ 28// 

5 200,000 1 Î¬û, /382 

6 144,000 ±Đĝ, /281 

7 120,000 / Ą¬Į¬, 6841 

8 50,000 / ì¬Ĝ¬, /0811 

9 3000 µ÷.2:41 

10 25,000 íþ¬. 0.824 

11 13 ¶ç. /5803 

12 12 ĎÇÂ¬ 6:13 

13 0025 ·ñæ ¶åÝ 

 

âÄĚì : Oębęb fqbĘ½ĢâÃg wmb ÈdqĒ[Æģ e½Ğ[xk Oębęb 

fqbĘ½Ğ, 25-ě wb½Ēâġ  Uó½ PgÃ`ě OĞjé PghěfqÈ`ě 

XĚex`Ē[ôě. 
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1. Mrs. Abisha Grace Rejin 
2. Mrs. Ajita Ebi 
3. Mrs.Annie Rosita 
4. Mrs.Blessy Lipny 
5. Mrs.Desigta Jaison 
6. Mr.Emmanuel 
7. Mrs.Esther Pauline Rani 
8. Mrs.Febell Jeevagi Thomas 
9. Mrs.Geetha kannan 
10. Mrs.Grace shekar 
11. Mrs.Helen Sharmila Ray 
12. Mr.Jeba Jino 
13. Mrs.Jasmine Sobha 
14. Mrs.Jebaseeli Asir 
15. Mrs.Jenila Gannraj.L 
16. Mrs.Kishi Maher 

 

17. Mrs.Manuel Sarah 
18. Mrs.Praveena Arun 
19. Mrs.Nandhini Rajkumar 
20. Mr.Prawin Durai Sam 
21. Mrs.Priya Ranjith Kumar  
22. Mrs.Persis John  
23. Mr.Salin Robert 
24. Mrs.Sheeba Merlin 
25. Mrs.Sheeba Herlin 
26. Mrs.Sheneegah Stanly 
27. Mrs.Sharmila Rajesh 
28. Mr.Selva Shaji 
29. Mrs.Subi Kishore  
30. Mrs. Subija Jino 
31. Mrs.Sweetilin Frank 
32. Mrs.Valentine Sharmila Paul 

 
 

1. Aadhav Steve Matthew  
2. Aaran  
3. Adelyn Victoria Jeyaseelan 
4. Brightson Timothy Raj 
5. Benson Immanuel Raj 
6. Camryn Robert.S 
7. Clement Dave 
8. Daniel Vanya (RUWAIS) 
9. Danion Lemuel 
10. Debi Lovisha 
11. Evelyn Gracia 
12. Evelyn Loria V 
13. Gabrilyn Hannah 
14. Galvin Robert.S 
15. Giana Elin 
16. Hadriel Adventier 
17. Janey Titus  
18. Jarick Aaron 
19. Jaslin Shanna 
20. Jaylan Paul Jino                           
21. Joanna Paul Jino 
22. Johanan Paul Jino 
23. Jerilyn Pushpam Nelson 

24. Jevlyn Ana  
25. Jeya Jehosheba Maher 
26. Jeya Joshua Maher 
27. Jim Scott 
28. Jen Scudd 
29. Jeffrey Samuel  
30. Jenessa Johnson 
31. Joel Abrakam 
32. Joha Anit Manuel 
33. Johan Sam Manuel  
34. Kathryn Joan 
35. Kev Shannen P.S 
36. Liana Erin 
37. Leona Juliet 
38. Leonel I.J. Stalin 
39. Linuel I.J. Sherwyn 
40. Nijolin Jose 
41. Rivqah Deby Rajkumar 
42. Sam Jesvin Vincent  
43. Starlyne Noble 
44. Steffi Priscilla .R 
45. Yedidiah Arun  (Ruwais) 
46. Yovaan jairus (Ruwais) 
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µ³Ė÷³ò ¼ħĥ µĉ÷òáëæ²æ¬ø¬ 
 

²þÑ Æģþ³æÇ ²ÂßÚ
µ÷ò²Ĩā, ²æ¬ø¬³Đ Đ¬ÍÂ
¾ć Åģ÷óßÚ µĜē ±Đġĝ÷

òàë³æ ·²þÑ ÃģĹéđĩÚëçď
±Â¬Ýëæ¬ĭ, µ÷±ò¬ęé ·²þÑ
ÃģĹé, ¡²þ¬²Î÷õ »ĭÃĢ
æÓÎī³Úþ øÂĨ¬Ĩ ·²þÑ
ÃģĹéĐ¬Ãþ ì¬ĭ, µÛ³øþ¬Ãþ
²æ¬ø¬³Đ ±Â¬ñæ²ò¬ĄĹ øĭĨī³Úþ
ĐáÂĨ¬Ĩ µ÷ò²ĨāđÚý đħÃ²Ģĭ¢
»ĭĥ ¾ć ¾÷òñæë³æ »ęçÇ
±Â¬Ýëæ¬ĉ, 
 

óĭõ ²æ¬ø¬³ĐÎñçëæ
µ÷ò²Ĩā, ·²þÑ ÃģĹé³ĐÇ
Â¬åóëé, ¡µĐĉæ¬ĭ ¹ĭ »Įø¬ĨĄ¬?¢
»ĭĥ ²ÂßÚ¬ĭ, µæħÅ ²æ¬ø¬, ¡¶ý,
µĐĉæ¬ĭ »ĭ »Įø¬Ĩĉ ¢ »ĭĥ
ÆģĨ¬ĉ, ¹Ú²Ĩ µ÷ò²Ĩā, ¡ì¬ĭ
¹ĭ³Ĩ µĐąÚëçď đ³Ċ ±Â¬Ýëé
Đ¬ÍÃ ·ćÇÃ²Ģĭ¢ »ĭĥ ·²þÑ

ÃģĹé æĨÇÅ »ęçÇ ±Â¬Ýëçćñæ
¾÷òñæë³æÇ Â¬åóëæ¬ĭ, 
 

øĥì¬ġ µçÂ¬³Ċÿ²Ċ²þ
²æ¬ø¬ »ęñé, ¡¶åÚĐ²Ą, »Í²Â
µī÷óĨ¬čý ì¬ĭ ±ÎďĊ ¶þëæý,
¹ýû³Úþ Ïëæ²ø »ĭ ºėþëçď
í³Ģ²ĐĢßÝý ¢»ĭĥ ±Įóëæ¬ĉ,
óĭõ ²æ¬ø¬ µ÷ò²ĨāÚĭ
·ñçþ¬đħÅ óĄþ¬àý ±Îăþë
æþ¬Ą¬Ĩ¬ĉ, 
 

·²þÑ ÃģĹé ²æ¬ø¬³Đ
µ÷ò²ĨāđÚý ¾÷ò³Úëé, ²æ¬ø¬³Đ
²ì¬ÇÃ, ¡î »ÍÅ ±ÎĭĢ¬čý, »ĭ
Ãć³òāý ¹ĭ²Ĩ¬Ý ÆÚ ·ćÇÅý ¢
»ĭĥ ±Î¬ďċ µĐ³Ą ¶ÐĉĐçëé,
µ÷ò²Ĩā æĨÇÅÇ ±Â¬Ýëæ òàý
ûęĐ³æāý ²æ¬ø¬đĩÚëçď
±Â¬Ýëé Đėþī÷ó ³Đëæ¬ĉ, 

 

·ñæ ÎýòĐëçĭ üĊý µ÷ò²Ĩā
·²þÑ ÃģĹéđĭ úé ìýóÇ³Â
³ĐÇÂë éĐÍÃĨ¬ĭ, 
 

· 
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»Ã÷é ²æÎ ºėþý 
 

²æ¬ø¬ēý, µ÷ò²Ĩāēý æÍÂĜé Â÷òď
òþàë³æ éĐÇÃĨĉ, µĐĉÂġ
óĄþ¬àý ±Îăæ Â÷òď, »Ã÷é
²æÎëçčġĜ ~µ±ĊÇÎ¬ñçąþ¬ 
òßÚàë³æ÷ ²ò¬ă ²Îĉñæé, µçď
òþàý ±Îăé Đñæ µ³ĨĐćý Îħĥ
·³Ĝ÷ò¬ĥýòÛþ¬Â Â÷ò³Ċ đßÝ
·ĢÍÃ µñæ÷ òßÚàëçħÅġ
óĄ²ĐÏëæ¬ĉÂġ, 
 

µñæ Îøþëçď, µÍÅġĜ
µĄÎĩĭ ¾²Ą øÂğ³Úþ çćøà
đĖ¬đď òÍ²ÂħÂ ²ĐåÝý »ĭĢ
µĄÎĩĭ µĭõÇ ÂßÚ³Ĝþ¬ď
µ÷ò²Ĩāēý, ²æ¬ø¬ēý µñæë çćøà
đėĐ¬đď òÍ²ÂħÂ ¹ġ²Ĝ
²ò¬Ĩ¬ĉÂġ, 
 

µÍÃćñæ µ³ĨĐćý òĊ
đæø¬Ĩ øé ò¬ĨÍÂ³Ĝ÷
òćÃÇ ±Â¬åÝ, ¹àĐćñçÇ
±Â¬åÛćñæ¬ĉÂġ, ²æ¬ø¬ µçď
¾ĭ³ĢÇ ÆÚë ±æ¬Úđď³Ċ, µ³æ÷
ò¬ĉëæ ÏĊĉ, ¡·ÍÃćÇÃĢ »³æāý
õÏÇÂ¬øď ÅÛÇÂ¬øď ·ćÇÃĢ î
»æħÂ¬Â ·ÍÅ Đñæ¬ă?¢ »ĭĥ
µĐąÚëçď ²ÂßÚ¬ĉÂġ, 
 

µæħÅ ²æ¬ø¬, ¡õÏëéÇ
ÅÛ÷ò³æ đÚ »ĭ ·²þÑ Ą¬Į¬đĭ
øÂ¬ ²øĭ³ø ±ò¬ćñçþ òá³þ
í³Ģ²ĐħĢ²Đ ì¬ĭ ·ÍÅ Đñ²æĭ,
µæ¬Đé, µĐć³Úþ ìħ±Îăç³þ
µģđ÷òæħÅý, ĐĄ ·ćÇÃĢ
µĐć³Úþ íþ¬þëèĉ÷óċćñé
¹ÍÂ³ĜÇ Â¬ÇÅý Đė³þ÷ òħģ
¹ÍÂğÇÅ ±Î¬ďĊē²ø ì¬ĭ ·ÍÅ
Đñ²æĭ¢ »ĭĥ ±Î¬ĭĨ¬ĉ, 

 

µñæë çćøàđĖ¬đď, ¾ć
»ó²Ąþ ±òå ùÂ µĖÂ¬Â
õďĊ¬ÍÅĖďĐ¬Ïëæ¬ġ,µ³ĨĐćý 

 
 
 
µ³æ ùÂēý ĄÏëéÇ
±Â¬åÛćñæ²ò¬é ²æ¬ø¬ øßÝý
æ³Ą³þ²þ ò¬ĉëéÇ ±Â¬åÝ
·ćñæĐĄ¬Â, µėēÇÅ ²ìĄ¬Â ±Îĭĥ
±Â¬åÛćñæ µÍÃćñæĐĉÂĝĭ
¶ëéø ·ĄßÏ÷óħÂ¬Â æĭ øĨçď
øĭĢ¬Û ±ĮóëéÇ ±Â¬åÛćñæ¬ĉ, 
 

µĭ³Ģþ çĨý đĖ¬đħÅ
ĐćÃĢĐĉÂ³Ĝ ¹òÎąÇÃĢæħ±Âĭĥ
µĄÎĨ¬ď íþùÇÂ÷òßÚ ²Đ³ĊÇÂ¬Ąĭ
¾ćĐĭ ²æ¬ø¬³Đ ÂĐĩëéÇ
±Â¬åÛćñæ¬ĭ, µ³øçþ¬Â
±ĮóëéÇ ±Â¬åÛćñæ ²æ¬ø¬³Đ÷
ò¬ĉëæ µĐĭ, ùÅñæ ²Â¬òë²æ¬Ý
²æ¬ø¬đĭ ÂĭĨëçď ¿ÍÃ
µ³Ģñæ¬ĭ, 
 

µ÷±ò¬ęé ²æ¬ø¬, ¡»ĭ ²æĐ²Ĩ
¹ĭ³Ĩ øĭĩëé, íëçþ ò¬Đ Đ¬ěđĭ
µėđċćñé ¹ĭ³ĨÇ Â¬÷ò¬Ą¬Â ¢
»ĭĥ ±Î¬ďċ, æĭ³Ĩ µÛëæĐ³Ĩ
·²þÑ ÃģĹé³Đ÷ ²ò¬Ċ øĭĩëé
¶ÐĉĐçëæ¬ĉ, óĭõ ²æ¬ø¬ ¶ßÝÇ
ÅßÛþ¬ĨĐąĭ Âďþ¬àë³æÇ Åģëæ
µĖÃþ ò¬Úď ¾ĭ³Ģ µñæë çćøà
đĖ¬đď ò¬ÛĨ¬ĉ, µ÷²ò¬é
²æ¬ø¬đĭ ûÂý ùÂēý óĄÂ¬Îø¬Â
·ćñæ³æ÷ ò¬ĉëé µÍÃćñæ
µ³ĨĐćý¶ÓÎąþ÷òßÚ¬ĉÂġ, 
 

Îħĥ ²ìĄý Âėëé, ²æ¬ø¬³Đ
ÂĭĨëçď µ³ĢñæĐĭ, µñæ çćøà
đćñçħÅ ²æ³Đ÷òßÚ æåâ³ĄÇ
±Â¬åÝ ĐćĐæħÂ¬Â µÍÃćñææ
²æ¬ßÚëçčġĜ ¾ć Ãàħ³Ģ
²ì¬ÇÃ÷ ²ò¬Ĩ¬ĭ, ²ò¬Åý Đėÿď
çÜ±ĄĨ ÏÍÂý ¾ĭĥ, µĐĨé ·Úé
³Â³þë éåÚ¬ÂÇ ÂÛëéÇ ±Â¬åÝ
²ò¬ă đßÚé,,,,,,,,,, 

é.....±æ¬Úćý  

 

                              [ĝĘbÃģ PÎĝmqbwf WämÃgĘxbĘ bïě;  Ô½. 10:22 a                                25                 

 



 
 
 

  

 
 

 
 

 
 
 

 ·²þÑ²Đ ¹ý³ø çþ¬ĩëæ¬ď [ò¬ø¬³Ċ 258] 
(Jesus, the very thought of Thee) 

 
1. ·²þÑ²Đ ¹ý³øçþ¬ĩëæ¬ď 
¹ġĜý Âĩā²ø 
Âåà¬Ą ¹ý³øÇ Â¬ãÍÂ¬ď 
òĄø¬Ĩñæ²ø, 
 
2. ø¬ĩÚ úßòĉ ·²þÑđĭ 
Ðĉ ì¬øý ²ò¬Ċ²Đ 
·ĭ Äæ ì¬æý ¶ăñçÛĭ 
¹å²Ú¬ ·÷ò¬ą²Ċ? 
 
3. îĉ ±ì¬ĥÍÅåÚ ±ìÙÑÇÅ 
ìýóÇ³Â ¶ÅĒĉ 
îĉ Î¬ñæûġĜ ø¬ñæĉÇÅ 
Îñ²æ¬Ĳý¸ÅĒĉ, 
 
4. ²Âß²ò¬ĉÇÅý ²æÝ²Đ¬ĉÇÅý îĉ 
¸Ēĉ »ñìĭ³øāý 
ÂåÚ³Úñ²æ¬ąĭ ò¬ÇÃþÐĉ 
þ¬ĉ ±Î¬ďĊ ûÛāý? 

Ψgu» Sq|l¹  fvkuhÍ²Ò½ fvkuh½ UhÍfukÌí²Ò½ΩΦ a³_wf½ 104:34 

 
1125½ T¸Ü  iÌlu»Æ gu·ÚÁ 
²ǫ{guiÌÂ j|n¼iÒfvkÌÁΣ Ψnu_vlu¸Ú 
au·îÆΩ Y»å½  \í  _vmvÆfq¹ 
àmqÌ_Â jd½ (Monastery) Uíºfà.  Sºf 

jd½ Uíºf Ud½ UkÀ|_ SpÒ½ , 

_u·av_ô½ gv|mºfà.  Sºf 

jd¹fvnvíºf àmqÌ_oÍÁ \íqǩ, 

ziǩhuǩÜ ²zoǩ{qu (Bernard of Clairvaux) 

Y»iqǩ.  Sqǩ jd¹à²Ò  ́

zaÁò½{iuà ]ǩ Sp_vk Òfv|lkÌÁ 

aquǪ za¾qà qp²_½.  TkÌå½  Sqǩ 

zaÁò½ iu|fkÌòÂo UkÀ|_² 

_u·av_|o Sqǩ _¸Ü  

_oÍ²_qÌÁ|n.  ZzhhÍÁ Sqǩ jhfvÁ 
Y¼{iuà½ TqÌ²ÒǪk|q_{o 
gvl½iÌkÌíºfh.  \íé|m  Sqǩ 

zbhÑqu ZǪ²_|l qpvku_ aquǪ za¾à 

fhà        Uí¼iÌd¹|f´      {aǩºfød»,  

éãÇÅÂġ 
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g¸iǩ \íqǩΣ ΨZǪkÌ» _u·av 

Y¼iÚkÌíºfàΚΩ Yh Sq|l² {_·_, 
SqǩΣ ΨYºf ZǪ|k¼ iÀmv² {_·_vmÑǩ_Â? 

gu» ZǪ \»|më½  _ueqÌÁ|n{kΩ 
Yh¼ ifvnoÍ¹fuǩ.  ZzhhÍÁ Sqǩ 

Y¼{iuà½ il{nu_ luµbvk¹|f² 

Òmv¹{f fvkuh½ za¾à 

z_u¸Úíºfuǩ.  UÄqÌfju_, Sqǩ 

T¸dqǪ»  S»|i² Òmv¹à¹ fvkuh½ 
za¾àz_u¸Úí²Ò½{iuà,  ΨU{kÖ{q  

W½|j¹ fvkuhÍ¹fuÁΩ Y»å½  iudÁ 
Sqǩ jhfvÁ WíqukÌÀð.  a³_wf½ 

104:34Á  fuqÑà iuÚhà{iun, 
T¸dq|l¹  fvkuhÍ²Ò½ fvkuh½ 
Sqlà WÂo¹fvÀÒ UhÍfukÌíºà 

S|f² _hÍk ́ za¾fà.  U¼iudÁ 
éfnvÁ n¹fÑ» zjupvkÌÁ Yöf¼i·Ü, 
Y·qǩÜ _uÆquÁ Y»iqluÁ 1850Á  

T³_vn¹fvÁ zjupvzikǩ²_¼i·dà.  

 

            U¼iud|n Yöfvk iǪ. ziǩhuǩÜ 
²zoǩ{qu Y»iqǩ 1091½ T¸Ü , iÌlu»Æ 
gu·ÚÁ, iǩ_¸Ú ju_ue¹fvÁ 
iu¸{dkÌ» Y»å½  _vluj¹fvÁ                           

\í  iÌlç² ÒÜ½i¹fvÁ  
iÌmºfuǩ.  Uíi¹fvl¸Ü qkfu_ 

Uí²|_kÌÁΣ Ψnu_vlu¸Ú au·îÆΩ 
Y»å½  àmqÌ jd¹|f  ́ {aǩºà fjà 

fví¼ieÌ|k Tl½iÌ¹fuǩ.  Sqǩ 

jd¹|f  ́ {aǩºf ê»mu¸Ü_ô²ÒÂ  

Sqlà X²_juh W|p¼iÌhuò½, 
é»jufvǪkuh quÃ²|_kÌhuò½, 
Zluojuh{iǩ jd¹fvÁ {aǩºà, jd½ jv_  
 

 

 

 

 

 

é»{hÀmj|dºfà .  Sqí²Ò¼ in 

Wkǩ ifqÌ_ô½ iǪÖ_ô½ 

qp³_¼i·dh.  ThuÁ  SqÀ|m  

zkÁnu½ Sqǩ jð¹à, f½ quÃ²|_ 
éöq|fë½  Tavlj¹fv{n{k 

_pv¹fuǩ.  zbǩjhÍ, U³_vnuºà, iÌlu»Æ 
gu·Ü j»hǩ_ô½ , {lujuçǪkÌòÂo 

iu¼ilaí½       Uqlà     T{nua|h|k   

SÚ²_Ú guÚhǩ.  in ãÀmu¸Ü_ô²Ò¼  

iÌ»        juǩ·Ú»         ó¹fǩ       Y»å½   

awǩfví¹fqufv, iǪ. ziǩhu|d² Òmv¹à 
Ψgu»   {_·dmvºf     _vmvÆfq   àmqÌ_Â 
YÁnu|lë½ qÌd Uq{l jv_´avmºf 

i²fvju»Ω Yh¼{iuÀmvëÂouǩ. 

 

         U{kÖ{q W½|j  fvkuhÍ¹fuÁΩ 

Y»å½  iud|n² Òmv¹à, {dqÌ· 
nvqÌ³Æd» Y»å½  ç_ÃziÀm 
jvrzhǪ YöfvkfuqàΦ ΨiǪ. ziǩhuǩÜ 
Yöfvk U¼iudnuhà T¼iÌǪ²_uqÌ» 

S_»m _uÜ_oÍÁ gu» ÖÀmv¹ 
fvǪë½{iuà Y» _uà_oÍÁ 
zfuhÍ¹à²z_u¸{dkÌí²_vmà.  gu» 
jv_¼iÌǪkju_¼ iuÜ½ iudÁ_oÍÁ Uà  

\»muÒ½ΩΦ 
 

iǪ. ziǩhǩÜ Yöfvk iudÁ_oÍÁ 
é²_vkjuh|q: 
 

ΨUl¹f½ _uk½ Ò¹à½Ω ς iuju|n 102 

ΨbÑqufvifv {bufv{kΩ ς iuju|n 263 

 

iǪ. ziǩhuǩÜ  1153½ T¸Ü , fjà 62½ 

qkfvÁ jð|j²Ò·i·duǩĖ 
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éãÇÅÂġ 



 
 
 

  
 
     
   

 

 
 

 

 

2 Ô¬ÿĥ 

11.00 pm ¤ 1.00 pm ¹òĐ¬Î ±Įòý  

2.00 pm ¤ 3.00 pm  
±òåÂġ ½ÇÃþ ÎÍÂý&  

        ¶åÂġ½ÇÃþ ÎÍÂý  

4 ±ÎĕĐ¬ă 8.00 pm ¤ 9.00 pm ¼ąþ¬ ±ĮòÇÅę 

7 ±Đġĝ 
6.30 pm ¤ 8.00 pm  Junior Church  

8.30 pm ¤ 11.00 pm 
êþ  çćđćñé ¶Ą¬æ³Ĩ -  
               Qr,?lbpcu q afspaf 

9 Ô¬ÿĥ 9.30 pm ¤ 4.30 pm 
Family & Couples Retreat ¤ 
                    Tamil Harvest 

11 ±ÎĕĐ¬ă 8.00 pm ¤ 9.00 pm  ¼ąþ¬ ±ĮòÇÅę 

14 ±Đġĝ 
6.30 pm ¤ 8.00 pm  Junior Church  

8.30 pm ¤ 11.00 pm 
øćëéĐ é³Ģ òáþ¬ĜĉÂġ ÏĢ÷õ  
¶Ą¬æ³Ĩ -  Qr,?lbpcu q afspaf 

16 Ô¬ÿĥ 7.00 pm ¤ 8.00 pm 
±òåÂġ ½ÇÃþ ÎÍÂý¤  
                     ¶þĉ ·ďĊý 

18 ±ÎĕĐ¬ă 8.00 pm ¤ 9.00 pm 
¾ćÍÃ³àñæ ²Đæ ¶Ą¬ăÓÏ+  

¶þĉ ·ďĊý 

21 ±Đġĝ 8.30 pm ¤ 11.00 pm 
êþ  çćđćñé  ¶Ą¬æ³Ĩ -  
               Qr,?lbpcu q afspaf 

23 Ô¬ÿĥ 8.00 pm ¤ 9.00 pm Đ¬ċòĉ ÆÝ³Â 

25 ±ÎĕĐ¬ă 8.00 pm ¤ 9.00 pm ¼ąþ¬ ±ĮòÇÅę 

28 ±Đġĝ 8.30 pm ¤ 11.00 pm 
êþ ¶Ą¬æ³Ĩ -  
               Qr,?lbpcu q afspaf 
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ò¬ø¬³Ċ¤16 ¶ Âĉëæ¬²Đ æ¬ě³øþ¬Â 

ò¬ø¬³Ċ¤45 øÃěÓÏ ¿ăēì¬²Ĝ 

Äĉëæ³Ĩ¤83 & 111 
·²þÑđĭ ì¬ø²ø çćì¬øý 
·²þÑ ì¬øý ¾ĭ³ĢìýõĒĉ 

ò¬ø¬³Ċ¤33 ·ñì¬ġĐ³ĄÇÅý, Âĉëæ²Ą 

ò¬ø¬³Ċ¤045 ²ò¬ħĥý ²ò¬ħĥý 

ò¬ø¬³Ċ¤002 ì¬æ¬, İĐĭ ÑÂý æñèĉ 

Äĉëæ³Ĩ¤/.4& /.6 
¾ć øćñæćý Åćøćñé 
đÑĐ¬Ïÿĭ Â¬çď òÚ 

ò¬ø¬³Ċ¤15 Ô¬Ĩ ì¬æ¬, Đ¬Ĩý öù 

 

ò¬ø¬³Ċ¤1/ Äě Đ¬Ĩ ²Â¬Ûÿĭ 

ò¬ø¬³Ċ¤021 ²ìĉëçþ¬Ĩæ³Ĩëéý 

Äĉëæ³Ĩ¤4& 77 
Ðĉ ùÅ Đ¬ĭõđ ²æĐ¬ 
¶đ³þ µćğ²ø ÑĐ¬ù 

Äĉëæ³Ĩ¤100 Òąþĭ ø³Ģñé µñæÂ¬Ąý 

 

ò¬ø¬³Ċ¤1 ¹ĭĨæý ¶Ėý »Í²Âāý 

ò¬ø¬³Ċ¤14/ ¾÷óďĊ¬æ çĕđþ µĭ²ò 

Äĉëæ³Ĩ¤76& /71 ¶đ³þ ø³Ė²ò¬²ĊĂħĥý 
»ďĊ¬ý ·²þÑ²Đ »ĨÇ 

Äĉëæ³Ĩ¤3 ÎćĐ²Ċ¬Â¬çò¬, ìøĹÂ¬Ąý 
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ÃģĹé
çćûĭí³Ċ÷òÝëæď 

/ Î¬û, 
1:19-28 

²Ą¬øĉ 
11:33-12:1,2 

ĎÇÂ¬ 
2:22-40 

- 

ÑÂøĝÇÅý
çć÷òá 

þ¬ë. 
1:8-22 

2 ±Â¬ą, 
12:1-10 

øë²æā 
15:21-28 

8 

Î¬ĉñçćÇÅý
ò³Ú÷õÂġ 

¶ç, 
 2:1-15 

 

²Ą¬øĉ 
8:14-23 

øë²æā 
13:1-9 

- 

çćø³Ģÿĭ
Âå²à¬ßÚëçď
¶ÐĉĐ¬æý 

îç. 
10:1-12 

/ è²ø¬, 
6:1-14 

øë²æā 
6:24-34 

/24 

îç±ø¬ėÂġ 1:19-33 Hamdan 

îç±ø¬ėÂġ 2 Muroor 

¾ćÍÃ³àñæ ²Đæ ¶Ą¬ăÓÏ 

îç±ø¬ėÂġ 3:1-18 Mussafah 
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Birth Date Title Name 
1 Mrs. Jansi Salini 

2 Mrs. Jasmin Jebachristy Ananthan 

2 Master. Joel Wilfred 

2 Baby Rayhan Shalom Raj 

3 Mr. John Andrews 

5 Mr. Dannie Victor 

5 Mr. Vino Thampiraj 

6 Master. Linuel Sherwyn 

6 Master Sangamithran D L 

8 Mr. John Adithya A 

8 Master. Edmer Fergus. R 

8 Mrs. Tamilarasi 

9 Baby Brian Steve Judah 

10 Ms. Alexia Carlyn 

11 Mrs. Selvi Thavasu 

12 Mr. Barnabas Kevin 

12 Master. Aaron Peter Samuel 

14 Ms. Feny Hannah Albert 

14 Master. Leonel Stalin 

14 Ms. Doreen Amadea 

15 Mr. Asir Kanagaraj 

15 Ms. Kavi Yalini Arun 

16 Mrs. Arul Mary Larata Helan. J 

16 Mrs R. Shiny Brindha 

17 Mr. Sam Winston 

17 Master. Mishael Wesley 

18 Mr. Rohan Nayagam 

18 Mrs. Jacqulin Rani 

19 Mr. Daniel  Nishanth  Alexander 

19 Mrs. Stella Darling Rajam 

20 Miss.  Debi Lovisha S 

23 Mr. Renald Daniel R 

23 Ms. Eunice Graclyn 

24 Mr. Jino. J.D 

24 Mrs. R. Rajalin Jaba Rani 

25 Mr. Aaron Samuel Paul 

25 Mr. Jose Wesly. J 

26 Mr. Abner Theophilus 

28 Mrs. Israel Sinha Devi 

28 Mr. Rajat Kevin. R 

28 Mrs. Gnana Mala Melwin 
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WEDDING ANNIVERSARY ς FEBRUARY          
 

 

 

 

 

 

                                       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Wedding  
Date 

Title Name 

2 Mr. Praveen  Singh 

6 Mr. Pravin Kumar Noah S 

6 Mr. Jaya Chandraraja 

7 Mr. Aron T K 

7 Mr. Jacob Jerald Ponselvan 

14 Mr. Joseph Immanuel Jamal James 

14 Mr. Sunil Jaymurthy 

15 Mr. Ashok Raj Kumar 

16 Mr. Samuel Kirubasingh Appadurai 

16 Mr. Rev. Adoni Manuel 

22 Mr. Titus Agastin 

22 Mr. Arun A 

24 Mr. George Kirubaharan 

1 Mr. Sunil Manuel Augustine 496 
2 Mr. Justin Pious Raj 497 
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